AVVERTENZE
IMPORTANTI

LEGGERE QUESTE ISTRUZIONI PRIMA DI USARE

L'APPARECCHIO:

Durante I'uso dell'apparecchio € necessario seguire alcune

precauzioni:

1. Assicurarsi sempre che la tensione di rete elettrica
corrisponda a quella indicata nell'etichetta dati tecnici e
che l'impianto sia compatibile con la potenza dell’appa-
recchio.

2. Questo apparecchio & conforme alla direttiva 2006/95/CE
e EMC 2004/108/CE.

3. Questo apparecchio dovra essere destinato solo all'uso
per il quale ¢ stato espressamente concepito e cioé per
I'aspirazione delle polveri delle superfici domestiche. Ogni
altro uso e da considerarsi improprio e quindi pericoloso.
Il costruttore non pud essere considerato responsabile
per eventuali danni derivati da usi impropri, erronei ed
irragionevoli.

4. Non aspirare cenere calda, pezzi grossi di vetro, calcinac-
ci, oggetti appuntiti o taglienti e liquidi.

5. Per evitare surriscaldamenti pericolosi si raccomanda di
svolgere in tutta la sua lunghezza il cavo di alimentazione
e di staccare la spina dalla rete di alimentazione elettrica
quando I'apparecchio non ¢ utilizzato.

6. Collegare I'apparecchio esclusivamente ad una presa di
corrente elettrica alternata.

7. Lapparecchio non deve essere usato senza sacchetto,
senza filtro motore, oppure qualora il sacchetto o il filtro
siano rotti o danneggiati.

8. Non aspirare mai su superfici bagnate.

. Non aspirare mai liquidi.

10. NON IMMERGERE MAI L' APPARECCHIO IN ACQUA
OD ALTRI LIQUIDI.

11. Non toccare I'apparecchio con mani e piedi bagnati o
umidi.

12. Non usare I'apparecchio a piedi nudi.

13. Non lasciare esposto I'apparecchio ad agenti atmosferici
(pioggia, sole, etc.).

14. Non tenere I'apparecchio in prossimita di fonti di calore
(es. termosifone).

15. Staccare sempre la spina prima di effettuare la pulizia
dell'apparecchio o il cambio dei filtri.

16. Questo apparecchio pud essere usato da ragazzi di eta
maggiore o uguale a 8 anni; le persone con capacita
fisiche, sensoriali o mentali ridotte o privi di esperien-
za e conoscenza dell'apparecchio oppure ai quali non
siano state date istruzioni relative all'utilizzo dovranno
essere soggette alla supervisione da parte di una per-
sona responsabile della loro sicurezza oppure dovranno
essere prima adeguatamente formati su come usare tale
apparecchio in sicurezza e sui rischi connessi all'uso dello
stesso. Ai bambini & vietato giocare con I'apparecchio.
Le operazioni di pulizia e di manutenzione non possono
essere effettuate da ragazzi a meno che non abbiano
un‘eta superiore agli 8 anni e in ogni caso sotto supervi-
sione di un adulto.

17. Tenere I'apparecchio e il suo cavo fuori dalla portata di
bambini di eta inferiore agli 8 anni.

18. Non disinserire mai la spina dalla presa di corrente tirando
il cavo di alimentazione.

19. Assicurarsi che il cavo non sia in contatto con superfici
calde o taglienti.

20. Non utilizzare I'apparecchio con il cavo danneggiato.

21. Se il cavo di alimentazione é danneggiato, esso deve
essere sostituito dal Costruttore o dal suo Servizio
Assistenza Tecnica 0 comunque da una persona con
qualifica similare, in modo da prevenire ogni rischio.

22. Avviare sempre I'apparecchio con il regolatore di potenza
nella posizione di minimo.

23. Scollegare il cavo di alimentazione dalla presa di corrente
dopo ogni uso.

24. Allorcheé si decida di smaltire come rifiuto questo apparec-
chio, si raccomanda di renderlo inoperante tagliandone il
cavo di alimentazione. Si raccomanda inoltre di rendere
innocue quelle parti dell'apparecchio suscettibili di costitu-
ire un pericolo, specialmente per i bambini che potrebbero
servirsi dell’apparecchio per i propri giochi.

25. Gli elementi dell'imballaggio non devono essere lasciati
alla portata dei bambini in quanto potenziali fonti di
pericolo.

CONSERVATE QUESTE
ISTRUZIONI

DESCRIZIONE DELL’APPARECCHIO (FIG. 1)
A Pulsante accensione H Aspiratore fessure con

On/Off spazzolino

B Comparto sacchetto |  Tubo telescopico
polvere L Spazzola pavimenti

C Levettadiaperturacom- M Selettore pavimenti duri/
parto sacchetto polvere tappeti

D Regolazione potenza di Spazzola parquet

N
aspirazione O Pulsanti di sblocco

E  Spia sacchetto pieno P Tubo flessibile

F  Pulsante riavvolgimento  Q Controllo aspirazione
cavo R Impugnatura

G Sacchetto in tessuto S Sacchetto in carta

ASSEMBLAGGIO DELL’ASPIRAPOLVERE
Inserire il manicotto flessibile nella sede di aspirazione pre-
mendolo con cautela fino al blocco. Per rimuoverlo & neces-
sario premere contemporaneamente i due pulsanti di sblocco
ed estrarlo (FIG. 2).

ATTENZIONE: Prima di installare o rimuovere gli accessori,
assicurarsi sempre che sia stata disinserita la spina dell'aspi-
rapolvere dalla presa.

ACCESSORI

Tubo telescopico (I)

Inserire il tubo prolunga sull'impugnatura e installare succes-
sivamente I'accessorio desiderato. Una volta inserito 'acces-
sorio, & possibile estendere il tubo telescopico agendo sulla
relativa leva a scatto (FIG. 3) fino alla lunghezza desiderata.
Rilasciare la leva per fissarne la lunghezza desiderata.

Spazzola per pavimenti (L)

Adatta alla pulizia sia di zone ampie sia di angoli difficili da
raggiungere.

Per pulire i tappeti ed i pavimenti duri si consiglia di non
utilizzare la spazzola. Per sollevare la spazzola premere la
leva interruttore contrassegnata con il SIMHOI0 st del
tappeto

Per una migliore pulizia e conservazione dei pavimenti lisci,
come il PVC, il parquet o le mattonelle, & preferibile I'uso
della spazzola. Per estrarre la spazzola occorre premere
la leva interruttore contrassegnata con il simbolo rre v
pavimenti lisci.

Spazzola parquet (N)
Puo essere utilizzata per pulire superfici delicate.

Aspiratore fessure con spazzolino (H)

Adatto per aspirare fra le pieghe dei tessuti, giunture, angoli
o0 nicchie che non possono essere raggiunte dall’aspiratore
per pavimenti. Questo accessorio pud essere applicato anche
direttamente sullimpugnatura (R).

UTILIZZO DELL’APPARECCHIO

ATTENZIONE: Prima di usare I'aspirapolvere, rimuovere gli
oggetti grandi o appuntiti dal pavimento, per evitare ogni pos-
sibile danno all'aspirapolvere stesso.

Prima di utilizzare questo apparecchio innanzitutto svolgere
il cavo in tutta la sua lunghezza e inserire la spina. Per
accendere I'apparecchio premere l'interruttore On/Off posto
sull'aspirapolvere (FIG. 4). IMPORTANTE: In qualche caso
all'accensione & possibile udire di un sibilo: non si tratta di un
difetto e con l'utilizzo si esaurira.

Come regolare la potenza d’aspirazione

E’ possibile regolare la forza d’aspirazione come desiderato
utilizzando la levetta scorrevole (D). Si raccomanda il ricorso
alla forza minima in caso di utilizzo su materiali delicati, alla
forza media per materassi, mobili rivestiti in tappezzeria e
tappeti e alla forza massima su pavimenti in mattonelle, legno
o altro materiale robusto.

Controllo aspirazione

La valvola dell'aria secondaria (Q) si trova sullimpugnatura e
viene utilizzata per regolare la forza d’aspirazione (FIG. 5).

- Maggiore & I'apertura della valvola, minore ¢ la forza d’aspi-
razione e viceversa.

Per aprire la valvola, & necessario sospingere la leva verso
I'alto, per chiuderla verso il basso.

La regolazione della valvola & funzionale al tipo di superfi-
cie:

Forza minima per tende e materiali delicati.

Forza media per cuscini, materassi, tappeti.

Forza massima per pavimenti in mattonelle, legno o altro
materiale robusto molto sporco.

ATTENZIONE: Spegnere immediatamente I'aspirapolvere
qualora i bocchettoni dell’aria, le spazzole o il tubo telescopico
risultino occlusi. Prima di accendere nuovamente I'aspirapol-
vere rimuovere cio che ha causato l'occlusione.

Dopo aver usato I’aspirapolvere

Terminato I'utilizzo spegnere I'apparecchio premendo l'interrut-

tore a pedale (A), disinserire la spina dalla presa e riavvolgere

il cavo tenendo premuto il pedale di avvolgimento (F) sull'appa-

recchio. Il cavo si avvolgera all'interno del contenitore.

ATTENZIONE: Durante il riavvolgimento, direzionare il cavo

con una mano in modo da evitare di ferirsi e fare molta in

presenza di bambini o animali domestici.

- E possibile riporre I'apparecchio, utilizzando I'apposito gan-
cio posteriore per la spazzola pavimenti e I'apposito vano
per 'aspiratore fessure (FIG. 6).

PULIZIA E MANUTENZIONE

ATTENZIONE: Prima di effettuare qualsiasi operazione di
pulizia e manutenzione, spegnere I'apparecchio e scollegare
la spina di alimentazione dalla presa di corrente.

Sostituzione/pulizia del sacchetto per la polvere

Quando la spia (E) diventa rossa, il sacchetto in carta (S) ha

bisogno di essere cambiato o, a seconda dell'utilizzo, quello in

tessuto (G) di essere svuotato e pulito.

- Aprire il comparto sacchetto spingendo verso l'esterno

I'apposita levetta (FIG. 7).

Estrarre il sacchetto, prestando attenzione a non strapparlo,

fare scivolare la parte di cartone rigida o in plastica nel

caso di sacchetto in tessuto, nelle apposite guide (FIG. 8).

Gettarlo nel bidone della spazzatura nel caso di sacchetto in

carta, oppure svuotarlo ed eventualmente lavarlo con acqua

e detergente neutro nel caso di sacchetto in tessuto.

ATTENZIONE: Nel caso che il sacchetto sia stato lavato, prima

di rimontarlo assicurarsi che sia perfettamente asciutto.

- Mettere un nuovo sacchetto facendolo scivolare con la parte
di cartone rigida nelle apposite guide, riporre il contenitore
nella sede interna.

- Chiudere il coperchio del comparto polvere.

Pulizia/Sostituzione del filtro pre-motore

Il filtro pre-motore dovrebbe essere pulito regolarmente e
sostituito dai 6 ai 9 mesi a seconda dell'uso.

- Rimuovere il sacchetto (FIG. 8).

- Far scorrere fuori il comparto il filtro (FIG. 9).

- Rimuovere il filtro, tirarlo fuori a scuoterlo con vigore per
pulirlo. Se & molto sporco, lavarlo con acqua tiepida sapo-
nata, risciacquarlo bene e farlo asciugare naturaimente.
NON farlo asciugare artificialmente. Per le sostituzioni filtri,
contatta un Centro Assistenza.

Rimettere il comparto filtro nella sua sede e installarlo di
nuovo. Quando si rimette al suo posto il comparto assicurati
che la superficie ruvida del filtro sia visibile.

Infine, ricollocare il sacchetto per la polvere e assicurarsi
che il comparto filtro sia ben a posto prima dell'uso.

Pulizia/Sostituzione del filtro di uscita

Il filtro di uscita dovrebbe essere pulito regolarmente e sostitu-
ito ogni 6, 9 mesi, a seconda dell'uso.

- Rimuovere il coperchio del filtro di scarico agendo sull'appo-
sita levetta.

Estrarre il filtro sollevandolo e agitarlo vigorosamente per
pulirlo (FIG. 10). Se il filtro € molto sporco lavalo con acqua
tiepida saponata e fallo asciugare naturalmente. NON farlo
asciugare artificialmente.

Per la sostituzione filtri contatta un Centro Assistenza.

- Rimettere il filtro nella sua sede e installarlo di nuovo.

Quando rimetti al suo posto il portafiltro assicurarsi che
la superficie ruvida del filtro sia visibile. Assicurarsi che il
portafiltro sia ben a posto prima dell'uso.

RICERCA GUASTI

Blocco termico

L'aspirapolvere & dotata di un dispositivo di blocco termico che

la protegge nel caso il motore si surriscaldi.

Se l'aspirapolvere si arresta improvvisamente da solo, seguire

questa procedura:

- Spegnere I'aspirapolvere e disinserire la spina dalla presa.

- Cercare l'origine del surriscaldamento (tubo di aspirazione
intasato, filtro sporco, ecc..)

- Pulire il tubo, svuotare il contenitore della polvere e pulire i
filtri se necessario.

- Attendere per circa 30-40 minuti affinché il motore si raffred-
di.

- Dopo 30-40 minuti, inserire la spina nella presa e accendere
I'aspirapolvere.

L'aspirapolvere ora dovrebbe funzionare.

- Se non funziona ancora, attendere per altri 20 minuti e poi
provare di nuovo.

- Se non funziona neanche ora, contattare un Centro
Assistenza.

IMPORTANT
SAFEGUARDS

READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE USING THE APPLI-

ANCE.

Afew precautions are necessary while using the appliance:

1. 1. Always make sure that the mains power voltage is the
same as that listed on the appliance rating plate and that
the mains system is suitable for use with the appliance
power.

2. This appliance conforms to the 2006/95/CE and EMC
2004/108/CE directives.

3. The appliance may only be used for its intended purpose,
which is for vacuuming dust from surfaces within the
home. Any other use is to be considered improper and
therefore, dangerous. The manufacturer may not be held
liable for any damages caused by improper, incorrect or
unreasonable use.

4. Do not use to vacuum hot ash, large pieces of glass,
rubble, sharp or pointed items or liquids.

5. To prevent dangerous overheating, always unwind the
power cord fully and unplug the appliance from the mains
when the appliance is not in use.

6. Only plug the appliance into an AC socket.

7. Never use the appliance without the bag or motor filter or
if the bag or filter are broken or dam aged in any way.

8. Never use the appliance on wet surfaces.

. Never suck up liquids.

10. NEVER PLACE THE APPLIANCE IN WATER OR OTHER
LIQuIDS.

11. Do not touch the appliance when hands or feet are wet or
moist.

12. Never use the appliance with bare feet.

13. Do not leave the appliance exposed to the elements (rain,
sun, etc.).

14. Do not keep the appliance in proximity to heat sources
(e.g., radiator).

15.  Always disconnect the plug from the mains power before
cleaning the appliance or changing the filters.

16.  This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge
only if they have been given supervision or instruction con-
cerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Do not allow children to play with the
appliance. Cleaning and user maintenance must not be car-
ried out by children unless they are older than 8 and super-
vised.

17. Children under age 8 should not be allowed to handle ap-
pliance and its power cord which must be kept out of their
reach.

18.  Never pull on the power cord to unplug the appliance from
the mains power.

19.  Make sure that the power cord does not come into contact
with sharp or hot surfaces.

20. Never use the appliance if the power cord is damaged.

21.  If the cord is damaged, it must be replaced by the Manu-
facturer, by an Authorised Technical Assistance Centre
or in any case, by a similarly qualified person, in order to
prevent any risks.

22.  Always switch on the appliance with the power regulator
set to minimum.

23. Unplug the appliance from the mains electricity after each
use.

24.  In the event that you decide to dispose of the appliance,
we advise you to make it inoperative by cutting off the
power cord. We also recommend that any parts that could
be dangerous be rendered harmless, especially for chil-
dren, who may play with the appliance or its parts.

25.  Packaging must never be left within the reach of children
since it is potentially dangerous.

DO NOT THROW AWAY
THESE INSTRUCTIONS

DESCRIPTION OF THE APPLIANCE (FIG.1)

A On/Off switch | Telescopic tube

B Dust bag compartment L Floor brush

C Lever to open the dust M Hard floors/carpet selec-
bag compartment tor

D Suction power regulation N Parquet brush

E Bag full indicator O Release buttons

F Cord re-wind switch P Flexible hose

G Fabric bag Q  Suction control

H Narrow suction nozzle R Hand grip
with brush S Paper dust bag

VACUUM CLEANER ASSEMBLY

Insert the hose into the suction opening, pressing it down until it
slots into place. To remove the hose, press the two release but-
tons together and pull it out (FIG. 2).
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CAUTION: Before fitting or removing attachments, always be
sure to unplug the appliance from the mains power.

ATTACHMENTS

Telescopic tube (1)

Insert the extension tube into the handle, and then mount the
required attachment. Once the attachment has been inserted, it
is possible to extend the telescopic tube to the required length
using the lever (FIG. 3). Release the lever to secure the tube at
the required length.

Floor brush (L)

- Suitable to clean large areas as well as those corners that
are hard to reach
We advise against using the brush on carpets or hard floors.
To retract the brush, press the power lever marked with the
carpet Symbo| ——
For better cleaning and preservation of smooth flooring, such
as PVC, parquet or tiles, it is advisable to use the brush.
To extract the brush, press the power lever marked with the
smooth floor symbol rrrrrreferrm .

Parquet brush (N)
This can be used to clean delicate surfaces.

Narrow suction nozzle with brush (H)

This suction device is ideal for cleaning between the folds on
fabrics, joints, corners or niches that are impossible to reach us-
ing the floor cleaning device. This attachment can also be fitted
directly to the handle (R).

USING THE APPLIANCE

CAUTION: Before using the vacuum cleaner, remove all large
or sharp objects from the floor to avoid any possible damage to
the cleaner itself.

First of all, before using this appliance, unwind the power cord
fully and plug it in. To switch on, press the On/Off switch on the
vacuum cleaner (FIG. 4).

IMPORTANT: Sometimes the appliance will make a whistling
sound when switched on; this is not a defect and will gradually
go away with use.

Suction power adjustment

Itis possible to regulate suction power to the required level using
the relevant sliding lever (D). We recommend using a minimum
power for delicate materials. Select medium suction power for
matts tresses, upholstered furniture and carpets. Select maxi-
mum suction power for tiled, wood or other resistant floors.

Suction control
The secondary air valve (Q) is located on the handgrip and it is
used to adjust suction power (FIG. 5).
- The larger the valve opening, the lower the suction power
and vice versa.
To open the valve, push the lever upwards and to close it,
push the lever downwards.
Valve adjustment depends on the type of surface:
Minimum power for curtains and delicate materials.
Medium power for pillows and cushions, mattresses and car-
pets.
Maximum power for floors in tiles, wood or other strong, hard-
wearing and heavily soiled materials.
CAUTION: Switch off the vacuum cleaner immediately if the air
openings, brushes or telescopic tubes become blocked. Remove
the obstruction before switching the vacuum cleaner on again.

After using the cleaner
After use, switch off the vacuum cleaner using the pedal switch
(A), unplug it from the mains power and wind in the cord by
pressing the cord winder pedal (F) on the appliance. The cord
will wind inside the appliance container.
IMPORTANT: While winding the power cord, guide it with one
hand so as to prevent injury and take care in the presence of
children or pets.
The appliance can be stored using the appropriate rear
hook for the floor brush and the crevice cleaner compart-
ment (Fig. 6).

CLEANING AND MAINTENANCE

CAUTION: Before carrying out any cleaning or maintenance
operation, switch off the appliance and remove the plug from
the mains socket.

Dust bag replacement/cleaning

When the indicator light (E) turns red, the paper dust bag (S)

needs changing or, according to use, the fabric dust bag (G)

needs to be emptied and cleaned.

- open the bag compartment by pushing the relevant lever
outwards (FIG. 7).

- Take out the bag, being careful not to tear it; slide the stiff
cardboard section (or plastic section on fabric bags) along
the special guides (FIG. 8). Throw away the paper dust bag
or empty the fabric bag and wash it in water and a mild de-
tergent, if necessary.

CAUTION: Always make sure that fabric dust bags are perfectly

dry before refitting them.

- insert a new bag by sliding the stiff card section in along the
guides and then place the container in its seat;

- close the dust compartment lid.

Cleaning/replacing the pre-motor filter

The pre-motor filter needs cleaning on a regular basis and it

should be replaced every 6 to 9 months, depending on use.

- Remove the bag (FIG. 8).

- Slide the filter out from the compartment (FIG. 9).

- Remove the filter, and then shake it vigorously to clean it.
If the filter is extremely soiled, wash it with lukewarm soapy
water, rinse it well and leave it to dry. NEVER use artificial
means to dry the filter. To replace the filter, contact an As-
sistance Centre.

Replace the filter in its compartment and refit it. When you
refit the compartment, make sure that the rough surface of
the filter is visible.

- Lastly, refit the dust bag and make sure that the filter com-
partment is correctly in place before using the cleaner.

Cleaning/replacing the exhaust air filter

The exhaust air filter needs cleaning on a regular basis and it

should be replaced every 6 to 9 months, depending on use.

- Remove the exhaust air filter cover using the special lever.
Lift the filter out from its compartment and shake it vigorously
to clean it (FIG. 10). If the filter is extremely soiled, wash it

with lukewarm soapy water and leave it to dry. NEVER use
artificial means to dry the filter. To replace the filter, contact
an Assistance Centre.

Replace the filter in its compartment and refit it. When you
refit the compartment, make sure that the rough surface of
the filter is visible.

Make sure that the filter compartment is correctly in place
before using the cleaner.

TROUBLESHOOTING

Thermal cutout switch

The vacuum cleaner is equipped with a thermal cutout switch

to protect it in the event that the motor overheats. If the vacuum

cleaner suddenly switches off by itself, proceed as follows:

- Switch off the vacuum cleaner and unplug it from the mains
power.
Look for the origin of the overheating (blocked suction pipe,
dirty filter, etc.)
Clean the hose, empty the dust container and clean the fil-
ters, if necessary.
Wiait for about 30-40 minutes to allow the motor to cool
down.
After 30-40 minutes, insert the plug in the mains socket and
switch on the vacuum cleaner.

The vacuum cleaner should now work.

- If the vacuum cleaner still does not work, wait another 20
minutes and then try again.
If the cleaner still does not work, contact an Assistance Cen-
tre.

NOTES
IMPORTANTES

LIRE ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS AVANT D'UTI-

LISER L’APAPREIL.

Lors de ['utilisation de cet appareil, il est important de respecter

certaines précautions de base, parmi lesquelles:

1. Veérifier toujours que la tension du réseau électrique cor-
responde a celle indiquée sur I'étiquette et que l'installa-
tion soit compatible avec la puissance de 'appareil.

2. Cet appareil est conforme a la directive 2006/95/EC et
EMC 2004/108/EC.

3. Cet appareil doit étre destiné exclusivement a l'usage pour
lequel il a été expressément congu, a savoir pour I'aspira-
tion des poussiéres sur les surfaces domestiques. Toute
autre utilisation doit étre considérée impropre et par consé-
quent dangereuse. Le constructeur ne pourra en aucun cas
étre tenu responsable des éventuels dommages dérivant
d’un usage impropre, erroné ou abusif.

4. Naspirez pas la cendre chaude, les morceaux de verre
trop gros, les cailloux, les objets pointus ou tranchants, ni
les liquides.

5. Afind'éviter toute surchauffe dangereuse, nous conseillons
de dérouler le cable d’alimentation sur toute sa longueur
et de débrancher la fiche du réseau d’alimentation électri-
que lorsque I'appareil n'est pas utilisé.

6.  Brancher I'appareil exclusivement a une prise de courant
alterné.

7.  Lappareil ne doit pas étre utilisé sans sac a poussiére,
sans filtre moteur ou si le sac ou le filtre sont cassés ou
endommagés.

8. Ne jamais aspirer de surfaces mouillées.

. Ne jamais aspirer de liquides.

10. NE JAMAIS PLONGER L'APPAREIL DANS DE L'EAU OU
AUTRES LIQUIDES.

11.  Ne pas toucher I'appareil avec les mains ou les pieds
mouillés ou humides.

12. Ne pas utiliser l'appareil avec les pieds nus.

13.  Ne pas exposer 'appareil aux agents atmosphériques exter-
nes (pluie, soleil, etc.).

14.  Ne jamais laisser I'appareil prés de sources de chaleur
(ex. radiateurs).

15.  Débrancher toujours la fiche de la prise de courant avant
de procéder au nettoyage de I'appareil ou au remplace-
ment des filtres.

16.  Cet appareil peut etre utilise par des enfants ages ou
majeurs de 8 ans. Les personnes presentant des capa-
cites physiques, sensorielles ou mentales reduites ou de-
pourvues d’experience et de connaissance de I'appareil,
ou n‘ayant pas regu les instructions necessaires devront
utiliser 'appareil sous la surveillance d’une personne res-
ponsable de leur securite ou devront etre correctement
instruites sur les modalites d’emploi en toute securite de
cet appareil et sur les risques lies a son utilisation. Il est in-
terdit aux enfants de jouer avec I'appareil. Les operations
de nettoyage et d’entretien doivent etre effectuees par des
enfants ages de plus de 8 ans et, dans tous les cas, sous
la surveillance d'un adulte.

17.  Garder I'appareil et son cordon d’alimentation loin de la
portee des enfants ages de moins de 8 ans.

18.  Ne jamais débrancher la fiche de la prise de courant en
tirant sur le cordon d'alimentation.

19.  Veérifier que le cable ne soit pas en contact avec des sur-
faces chaudes ou coupantes.

20. Ne pas utiliser I'appareil si le cable est endommagé.

21.  Sile cable d'alimentation est endommagé, il doit étre rem-
placé par le Constructeur ou par son Service Aprés-vente
ou, dans tous les cas, par un technicien qualifié, de fagon
a prévenir tout risque de danger.

22. Lors de la mise en marche de I'appareil, positionner tou-
jours le régulateur de puissance d’aspiration au minimum.

23. Débrancher le cable d'alimentation de la prise de courant
apres chaque utilisation.

24. Si vous décidez de vous défaire de l'appareil, il est
conseillé de le rendre inutilisable en éliminant le cable
d’alimentation. Il est en outre recommandé d’exclure toute
partie de I'appareil susceptible de constituer une source
de danger, spécialement pour les enfants qui pourraient
jouer avec l'appareil.

25.  Ne pas laisser les parties de 'emballage a la portée des
enfants car elles peuvent constituer une source potentielle
de danger.

CONSERVER CES INS-
TRUCTIONS AVEC SOIN

DESCRIPTION DE L’APPAREIL (FIG.1)
A Poussoir de mise en mar- G Sac en tissu

che On/Off H Aspirateur fissures avec
B Emplacement sac a pous- brosse

siére | Tube télescopique
C Levier d'ouverture com- L Brosse sols

partiment sac a poussiére M Sélecteur sols durs/tapis
D Réglage puissance d'aspi- N Brosse parquet

ration O Poussoirs de déblocage
E Témoin lumineux sac trop P Tube flexible

plein Q Controle aspiration
F Poussoir enroulement c&- R Manche

ble S Sac en papier

ASSEMBLAGE DE L’ASPIRATEUR

Introduire le manchon flexible dans le logement d’aspiration en le
poussant avec soin jusqu’a son blocage. Pour I'extraire, appuyer
simultanément sur les deux poussoirs de déblocage (FIG. 2).
ATTENTION: Avant d'installer ou d’enlever les accessoires, vé-
rifiez toujours que la fiche électrique de I'aspirateur soit débran-
chée de la prise de courant.

ACCESSOIRES

Tube télescopique (I)

Introduire le tube rallonge sur le manche puis installer 'acces-
soire désiré. Aprées avoir assemblé I'accessoire, il est possible
d'allonger le tube télescopique en agissant sur le levier & déclic
(FIG. 3) jusqu'a la longueur désirée. Relacher le levier pour fixer
la longueur finale nécessaire.

Brosse pour sols (L)

- ldéale pour nettoyer les zones vastes ou les angles difficiles
4 atteindre

- Pour nettoyer les tapis et les sols durs, nous conseillons de
ne pas utiliser la brosse. Pour soulever la brosse, appuyer
sur le levier interrupteur portant le symbole me———
du tapis.

- Pour un meilleur nettoyage et une meilleure conservation
des sols lisses, comme le PVC, le parquet ou le carre-
lage, il est préférable d'utiliser la brosse. Pour extraire la
brosse, appuyer sur le levier interrupteur portant le symbole
rrrrrrrfrrrTm sols lisses.

Brosse parquet (N)
Elle peut étre utilisée pour nettoyer les surfaces délicates.

Aspirateur fissures avec brosse (H)

Cet aspirateur est indiqué pour aspirer entre les plis des tissus,
les jointures, les angles ou les niches qui ne peuvent pas étre
atteints avec I'aspirateur pour sols. Cet accessoire peut aussi
étre appliqué directement sur la poignée (R).

UTILISATION DE L’APPAREIL

ATTENTION: Avant d'utiliser 'aspirateur, débarrasser le sol des
objets grands ou pointus pour éviter d'endommager I'aspirateur.
Avant d'utiliser cet appareil, dérouler avant tout le cordon électri-
que sur toute sa longueur et brancher la fiche a la prise de cou-
rant. Pour allumer I'appareil, frapper l'interrupteur On/Off situé
sur 'aspirateur (FIG. 4).

IMPORTANT: Dans certains cas, il est possible d’entendre un
sifflement au moment de la mise en marche: il ne s’agit pas d’'un
défaut et cette caractéristique devrait disparaitre avec ['utilisa-
tion de I'aspirateur.

Comment régler la puissance d’aspiration

Il est possible de régler la force d'aspiration en utilisant le levier
coulissant (D). Nous conseillons d'utiliser une force minimum
pour les matériaux délicats, une force moyenne pour les mate-
las, les meubles revétus de tapisserie et les tapis. Sélectionner
une force maximum pour les sols en carrelage, en bois ou autre
matériau robuste.

Contréle aspiration
La vanne d'air secondaire (Q) est située sur le manche et elle est
utilisée pour régler la force d'aspiration (FIG. 5).
- Plus la vanne est ouverte, plus la force d’aspiration est faible
et vice versa.
Pour ouvrir la vanne, il faut pousser le levier vers le haut,
alors que pour la fermer, il suffit de pousser ce levier vers le
bas.
Le réglage de la vanne d’aspiration dépend du type de sur-
face a nettoyer:
Force minimum pour les rideaux et les matériaux délicats.
Force moyenne pour les coussins, les matelas, les tapis.
- Force maximum pour les sols en carrelage, en bois ou autres
matériaux robustes tres sales.
ATTENTION: Eteindre immédiatement I'aspirateur en cas d’oc-
clusion des bouches d'aspiration de I'air, des brosses ou du tube
télescopique. Avant de rallumer I'aspirateur, éliminer les causes
de l'occlusion.

Apreés avoir utilisé I'aspirateur
Au terme de ['utilisation de I'aspirateur, éteindre 'appareil a I'aide
de linterrupteur a pédale (A), débrancher la fiche de la prise de
courant et enrouler le cordon en appuyant sur la pédale d’enroule-
ment (F). Le cordon s’enroulera a l'intérieur du logement.
ATTENTION: Pendant 'enroulement du cordon, orientez ce der-
nier avec votre main afin d'éviter de vous blesser et faites tres
attention en présence d’enfants ou d’animaux domestiques.
Il est possible de ranger I'appareil en utilisant le crochet
arriere pour la brosse sols et le logement pour I'aspirateur
fissures (FIG. 6).

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

ATTENTION: Avant toute opération de nettoyage ou d’entretien,
éteindre I'appareil et débrancher la

fiche d’alimentation de la prise de courant.

Substitution/nettoyage du sac a poussiére

Quand le voyant lumineux (E) devient rouge, le sac en papier

(S) doit étre substitué ou, selon l'utilisation, celui en tissu (G) doit

étre vidé et nettoyé.

- Ouvrir le compartiment contenant le sac en poussant vers
I'extérieur le levier (FIG. 7).
Extraire le sac, en faisant attention a ne pas le déchirer, faire
coulisser la partie en carton rigide ou en plastique (dans le
cas d'un sac en tissu), dans les glissiéres (FIG. 8). Jeter le
sac dans la poubelle dans le cas d'un sac en papier, ou le
vider et le laver avec de I'eau et du produit détergent neutre
dans le cas d'un sac en tissu.

ATTENTION: Sile sac a été lavé, avant de le remettre dans l'aspira-

teur, vérifier qu'il soit parfaitement sec.

- Mettre un nouveau sac en faisant glisser la partie rigide dans

les glissiéres latérales, et remettre le récipient a l'intérieur de
son emplacement.
Refermer le couvercle du compartiment a poussiére.

Nettoyage/Remplacement du filtre pré-moteur
Le filtre pré-moteur doit étre nettoyé réguliérement et remplacé
tous les 6/9 mois selon la fréquence d'utilisation de I'aspirateur.
- Extraire le sac a poussiere (FIG. 8).
Extraire le porte-filtre (FIG. 9).
Extraire le filtre, et le secouer avec énergie pour le nettoyé.
S'il est tres sale, lavez-le sous de I'eau tiéde avec du savon,
rincez-le abondamment et faites-le essuyer naturellement.
N'essayez JAMAIS d'essuyer le filtre de fagon artificielle.
Pour remplacer le filtre, contactez un Centre de Service
Apres-vente.
Remettre le porte- filtre dans son emplacement en installant
a nouveau le filtre. Lors de son installation, vérifier que la
surface rugueuse du filtre soit visible.
Pour finir, replacer le sac a poussiére et vérifier que le porte-
filtre soit bien a sa place avant d'utiliser I'appareil.

Nettoyage/Remplacement du filtre de sortie de I'air

Le filtre de sortie de I'air doit étre nettoyé régulierement et rem-

placé tous les 6/9 mois selon la fréquence d'utilisation de I'as-

pirateur.

- Retirer le couvercle du filtre de déchargement en agissant
sur le levier correspondant.
Extraire le filtre en le soulevant et le secouer avec énergie
pour le nettoyer (FIG. 10). Si le filtre est tres sale, lavez-le
sous de I'eau tiede avec du savon, rincez-le abondamment
et faites-le essuyer naturellement. N'essayez JAMAIS d’es-
suyer le filtre de fagon artificielle. Pour remplacer le filtre,
contactez un Centre de Service Apres-vente.
Remettre le filtre dans son emplacement en linstallant a
nouveau. Puis remettre le porte-filtre a sa place en vérifiant
que la surface rugueuse du filtre soit visible. Vérifier que le
porte-filtre soit bien a sa place avant d'utiliser I'appareil.

RECHERCHE PANNES
Blocage thermique
L'aspirateur est muni d’un dispositif de blocage thermique qui le
protége contre les surchauffes du moteur. Si I'aspirateur s'arréte
brusquement, suivre la procédure suivante:
- Eteindre I'aspirateur et débrancher la fiche de la prise de
courant.
Rechercher l'origine de la surchauffe (tube d’aspiration bou-
ché, filtre sale, etc.)
Nettoyer le tube, vider le récipient de la poussiére et nettoyer
les filtres, si nécessaire.
Attendre environ 30-40 minutes que le moteur se refroidis-
se.
Au bout de 30-40 minutes, brancher la fiche a la prise de
courant et allumer I'aspirateur.
L aspirateur devrait alors fonctionner correctement.
S'il ne fonctionne pas, attendre encore 20 minutes puis es-
sayer a nouveau.
Si malgré cela 'appareil ne fonctionne pas, contacter un
Centre d’Assistance Aprés-vente.
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2HMANTIKEZ
MPOEIAONMOIHZEIZ

AIABAZTE TIZ MAPOYZEZ OAHTFIEZ MPIN XPHZIMOMOIH-

LETE TH ZYZIKEYH.

Kard t xpnon g GUoKeUnG eival avaykaio va TNPACETE epl-

KéG Baaikég TPOQUAALEIG:

1. BePaiwbeite mavra 61 n 1é0N TOU NAEKTPIKOU OIKTUOU
avTIOTOIXET O€ EKEIVN TTOU aVAYPAPETAI TNV ETIKETA TEXVI-
KWV XOpaKTNPIOTIKWVY Kai 6TI 1) eykatdoTaon eival guppa-
N pe TV 10XU TNG GUOKEUNAG.

2. Auti nouokeur gival gOpewvn pe Tnv odnyia 2006/95/EE
kal EMC2004/108/EOK.

3. HmapoUoa ouokeun Tpémel va pooplodei yia Tn xpRon
v omoia éxel karnyopnuarikd emi- vonBei, dnAadr yia
NV amoppdenan TG OkAVNG aTO TIG OIKIOKEG ETTIQPAVEIES.
KaBe aAAn xprion mpémel va BewpnBei akatdAAnAn kai
emopévwg emikivduvn. O KaTaokeuaoThg Sev PTTopei va
BewpnOei urelBuvog yia mBaveg BAARES TTou Ba pmopoU-
oav va TpokAnBolv amd akatdAAnAn, AavBaapévn kai
aglven xpron.

4. Mnv amoppo@dte (e0TEG OTAXTEG, MPeEyAAQ KoupaTia
yuaAioU, ooBadeg, aixunpd rf KoPTePA avTl- KEiWeVa Kal
uypa.

5. Mpog amoguyny eTKivOUVWY UTIEPBEPUAVTEWY GUVIOTE-
Ta1 10 TARPEG EedimAwpa GAou Tou pri- Koug Tou kaAwdiou
Tp090d0Ciag Kal N aTTogUVOEDN TOU PEUMATOAATITH aTTd
70 NAekTPIKS BiKTUO TPOYODOTIAG bTAV dEV XPNOIHOTIOIE-
TE TN OUGKEUN.

6.  ZuvdéaTe TN ouokeur] aTOKAEIOTIKG O€ pia TIpida eva-
Aaooopévou pelpaTog.

7. Houokeur dev TETel val XpNOIKOTIOIEITaI XWPI§ TaKoU-
Aa, xwpig @iATpo WoTéP, A €av N oakoU-Aa fi TO QiATpO
eival oxiopéva fi €xouv utrooTei BAGRN.

8. Mnv amoppo@dre ToTE O€ UYPEG ETTIPAVEIES.

. Mnv amoppogdrte ToTé uypd.

10. MH BYGIZETE NOTE TH £YZKEYH ZE NEPO H" AAAA
YIPA.

11, Mnv ayyiete T ouokeun e Bpeypéva A uypd TOdIA Kal
Xépia.

12. Mn xpnoipotroieite Tn cuokeur} EurGAnTOL.

13.  Mnv agrivete ekTeBEIUEVN TN CUCKEUR OTOUG ATUOTQAIPI-
kouUg TrapayovTeg (Bpoxn, Ao KAT).

14, Mnv ToToBETEITE TN CUOKEUN KOVTA O TIYES BepudTnTag
(1x. KaAopIgEp).

15, AmoouvdéeTe TTGVTA TO PEULATOAATITN TIpIV Tov kaBapi-
Opo TNG GUCKEUAG 1) TNV aAAayr Twv GIATpwv.

16.  Autn n OUOKeun UTTOPEI VAl XpPnaioTioinBel amo Traidia
NAIKIag 10NG A peyaAuTePnG Twv 8 €Twv. ATOUA LE HEIWLE-
VEG QUOIKEG, QIOONTNPIES /) VONTIKEG IKAVOTNTEG I TIOU OEV
EXOUV ENTIEINIOl KOl YVWOT) TNG GUOKEUNG 1} TToU BEV Toug
€x0Uv 000l 0BNYIEG OXETIKA HE TN XPNon TG, Ba TpeTTel va
€MBAETTOVTAI OTTO €Ol TIPOCWTIO UTTIEUBUVO YIOl TNV A0Qa-
Aela Toug, 1 Ba TrpeTTEl TTPWTA VAl EvepwOoUV kataAAnAa
TIWG VO XPNOIMOTIOINCOUV QUTN T GUCKEUN € OUVBNKEG
AOQOAEING KOl WE ETTIYVWON TWV KIVUVWY TIOU OUVOED-
VIal HE TN XPNon TG ATIayOpEUETal aTa PIKpA TTaIdia va
mraifouv pe ™ guokeun. O diadikacieg kaBapiopou Kai
ouvTNENONG BV PTTOPOUV VI TIPAYHATOTIOIOUVTAI OTTO OTTO
Traudia TTou eV £XouV NAIKIAL JEYOAUTEPN TwV 8 ETWV Kal, €
kaBe TepTTWAT, UTTO TNV MBAEYN £vOG EVNAIKA.

17.  Kpartate T guokeun Kai 10 KaAwdIo TG HaKpua amo Ty
mpocBacn Taidiwv NAIKIAG MIKPOTEPNG TWV 8 ETwV.

18.  Mnv amoguvdéete TTOTE TO PEUNATOAATITN amd Tnv TTpida
TOU peUPaTog TPABWVTAG T0 KaAWSIO TPOPodOTiag.

19.  BePaiwbeite 611 T0 KOAWDIO dev PpiokeTal o€ emaQr e
BepuES 1 aIuNEES ETIPAVEIES.

20.  Mn XpnoIOTIOIEITE TN GUOKEUR HE EAQTTWHOTIKG KOAW-
dio.

21.  Edv 10 Kahwdio Tpo@odoaiag éxel uTooTei nuid, TpETel
va avTikataoTadei amd Tov KATaoKEU-aaTh 1 amd Ty
uTTnpEaia TeXVIKAG UTINPEETNONG 1) ev TéAEI amTd egeIdI-
KEUPEVO GTOO KaT@ TPO-TTOV WOTE Vol atmogeuxDei kGBe
KivOuvog.

22. Ofrere MAVTO OE €KKivnOn TN CUOKEUN We TO pUBUIOTA
10%00G aTo eAdYIOTO (Min).

23.  AmoouvdéaTe T0 kaAwdio Tpogodoaiag amd v Tpida
TOU pedpaTog et ammd Kabe xpron.

24.  Orav amogagioete va amogUpeTe wg amoppIua Ty Tra-
poUoa GuUakeUr], CUVIGTATAI VA TNV KATAATACETE adpavry,
k6BovTag 1o kahwdio TpoPodoaiag. TuvIaTATal ETTioNG va
karaoThoeTe aBAaBn ekeiva Ta pépn TNG GUOKEUAG TTOU
eival emOekTIKA va amoteAégouv Kivouvo, EIBIKA yId Ta
Traid1é Tou Ba uTTopoUaav va XpnaIUOTIOIRGoUY TV GU-
OKeun} aTa TraIyvidia Toug.

25.  Ta aToixeia NG oUKEUaaiag OV TIPETTEN VOl TA AQHVETE
o€ pépn poaitd ota maidid Adyw Tou 6TI gival meavég
My KIvaivou.

OPYAASTE TIZ
2EZ OAHrIIEXZ

NMEPIFPA®H THZ ZYZKEYHZ (EIK.1)
A TAkTpo Aeitoupyiag On/ H Amoppo@nThig OXICUWY HE

NMAPOY-

Off Bouptadki
B Aiapépiopa odkou ok6- | TnAeokoTmKOG CwAfvag
vng L BoUproa damédwv
C Mox\og avoiyuatog diape- M Emdoyéag okAnpwv da-
piopaTog odkou okévng TESWV/XaAIwV
D PuBpiotig 1ox00g amop- N BouUptoa mapkETwv
poéeNaNg O TMAAkTpa ameAeubEpwaong
E Evdeikmikii Auvia yepdtou P EuhlyioTog owAfvag
odkou Q 'EAeyxog amoppo@nang
F MAAkTpo TepiéMigng kaAw- R XeipoAaBn
diou S ZakoUAa okévng

G Yoaoudrvog oakog

ZYNAPMOAOINHEH THZ HAEKTPIKHEZ-
ZKOYNAZ

Eioayarte Tov eukautmo oUvdeouo atny £dpa amoppd@nang
ECOVTAG TOV pE TIPOCOYXH WEXP! TO UTTAokdpiopa. MNa va Tov
aQaipéoeTe, TIPETTEN va TTETETE TauTOXpova Ta 800 TARKTPa
ameAeubépwang kai va Tov Tpaprigete (EIK. 2).

MPOZOXH: Mpiv ToTrOBETATETE 1) AQAIPETETE TA ECOPTANATA,
BeBaiwBeite TavVTA OTI £XETE ATTOOUVOEDEI TO PEUPATOAATITN TG
akoUTTag amé v Tpia.

EZAPTHMATA

TnAeakotmikog swAfvag (1)

Eioayate 10 owhva mpoékTaong aTn xelpohaBn kai ot ou-
véxela TommobeTAaTe T0 €mMBUUNTO €fdptnua. Apol BaAete TO
€¢ApTNUa, PTTOPEITE Va ETMIUNKUVETE TOV TNAEOKOTTIKO OWwARva
dpwvtag oTo oxeTIkG PoxAG (EIK.3) kal pakpaivovTag Tov péxpl
70 €mMBUPNTO PAKOG. AQRCTE TO HOXAG YIO va TOV OTEPEWCETE
ot emBupnTr 6¢an.

BoUproa yia dameda (L)

- KarAnAn 1600 yia Tov KaBapiopo Eupéwv ETPAVEILY 600
Kal yia aTmpOOITEG YWVIEG.
Ma Tov kaBapiapd xahiwv Kar okAnpwv dammédwy ouviaTa-
QI VO W Xpnaipotroigite T Bouptoa. MNa va onkwaeTe T
Bouptoa méaTe 10 POXAS emIAoyAg TToU @épel TO aUPBOAD
mle— 70U }OAIOU.
lNa kaAOTePo Kabapiopd Kai diathpnan Twv Aciwv daré-
dwv, 6mwg 10 PVC, 10 TrapkéTo A Ta TTAC-KAKIA, Eival TTpo-
TIpNTéa N XpAon g Bouptoag. MNa va BydAete T Bolproa
TIPETIEN VO TTIETETE TO HOXAS eTTIAOYAG TToU PEPEI To aUpBOAO
rerrrrrfTrTIn W Aciwv Samédwy.

Bouproa mapkéTtwy (N)
Mropei va xpnaipotoinGei yia Tov kaBapiopo evaicdnTwy em-
QAVEIWV.

Amoppo@nTig oXIouWV e Bouptodxi (H)

Autég o amoppopnTApag eival katdAAnAog yia Thv ammoppo@n-
0N aVAPEDT OTIG TITUXEG TWV UQATHE- Twv, EVWOEIS, Ywvieg fi
€00X£G Tou Oev eival TTPOOTIEAATIYES LE TOV ATTOPPOPNTAPA YA
dameda. Autd T0 £6ApTNUA UTTOPET Va EQappooBei Kai kat’ eubei-
av ot xelpoAapn (R).

XPHZH THZ ZYZKEYHZ

MPOZOXH: Mpiv XpnoIMOTIOIRCETE TNV NAEKTPIKN OKOUTIA, OTTO-
HaKkpUVETE Ta peyAAa Kal aixunpa avikeipeva aTmé 1o TaTwpa,
TIPOG ammoguyrv Kabe mBavrg BAGPNG oTnv idia TN GUCKEUH.
Mpiv 1 xpnoluotmoinon Tng TapoUcag CUOKEUNG, EeTuNiTe
TpwTa ar’ 6Aa 0AGKANPO TO PAKOG Tou NAEKTPIKOU Kawdiou Kai
ouvdEéaTe To peupatoAimm. MNa va Béoete ot Aermoupyia T ou-
okeun, mEaTe 10 diakoTTn On/Off TTou BpioKeTal aTNV NAEKTPIKN
okouTa (EIK. 4).

ZHMANTIKO: Ze kaoleg TEPITITWOEIG UTTOPET, KATA TNV EKKivN-
0N, va aKouaTei €va €idog aeupiyHaTog.

Aut6 Bev eival eAdTTwpa Kai Ba e§agpaviaTei pe 1o Xpovo.

Mwg va pubpioeTe TNV 10X0 atroppoPnong

Mmopeite va puBpioete T dUvaun amoppoéPnang 6w eTmBu-
VEITE XPNOIMOTIONWVTAG TO OXET TIKO GUPOPEVO HOXAG (D). Zuvi-
aTaTal N XpAoN TG eAdXIOTNG 10XU0G, Yia Ta euaiodnta UAIkd.
EmAEGTe, 0Tn ouvéxela, pia evdiduean 10U yia oTpwpara, -
A pe emévduon Tametoapiog kai Xahid. EmAESTe T péyiomn
10U yia TraTwyaTa amoé TAakdakia, §0Ao /) GAAo aTEPED UAIKO.

‘Eeyxog amoppognong

H BaABida deutepetoviog aépa (Q) Ppiokerar atn xelpoAaBn

Kal XPNOIPOTIOIEITaI yia Tn PUBMION TNG 10XUOG aTTOPPOPNaNG

(EIK. 5).

- 0oo peyahuTepo eival 1o dvorypa tng BaABidag, 1600 pIkpo-
TEPN €ivail N 10XUG OTTOpPAPNONG Kal avTiaTPoPa.

- Tia va avoitete T PaABida, TPETEl va OTTPWEETE TO HOXAG
TIPOG TO ETTAVW, Y1 VO TNV KAEITETE, TIPOG TA KATW.

H puBpion e BaABidag cival ouvaptnon Tou €idoug TnG ETI-

Qavelag:

- EAaxi0m 1006 yia koupTiveg kai euaioBnTa uNikd.

- Meoaia 10%0¢ yia pagiAapia, atpwpara, XaAid.

- Méyiatn 1006 yia dameda pe mAakdkia, §UAo r) GAho avBe-
KTIKO UAIKO TTOAU BpupiKo.

NPOZOXH: 2BroTe apéowg TV nAekTpIKA oKOUTIA AV Ta OTO-

pia Tou aépa, ol BOUPTOES 1) 0 TNAECKOTTIKAG GWARVag Gpayouv.

Mpiv evepyotroiaeTe Kal TAAI T OKoUTTA, OTTOUAKPUVETE O,TI

TIPOKAAETE TO PPASIHO.

Metd Tn Xpon TNG NAEKTPIKAG OKOUTTOG

Orav TeAeiwaeTe e T xpAon, oPAaTe T cuokeur mECOVTag T0

diakdTTn 080G (A), ATOCUVOEDTE TO PEULATOAATITN aTT6 TV

TIpidar Kar TUAiGTE TO KAAWBIO KPATWVTAG TTIEGUEVO TO TIEVTAA

mepiENIgNG (F) ot ouokeun. To kaAwdio Ba TuAixBei aTo eow-

TEPIKO TNG OUOKEUNG.

NMPOZOXH: Kard mv mepiéMign, kateuBuveTe To KaAWdIO e TO

éva xép1 WOTE va amo@UYETE TOV TPAUPATIONG GOG Kal TTPOTELTE

1Biaitepa av eival Tapévra TaIdIA A KaTolkidia {wa.

- Mmopeite va QUAGEETE TN GUOKEUN, XPNOIHOTIOIWVTAG TO
omiaBio €181kd AykIoTPo yia T Bouptoa damédwv Kal T0
€181k diapépiapa yia Tov amoppodnT axiouwy (EIK. 6).

KAOAPIZMOZ KAl ZYNTHPHZH

MPOZOXH: Mpiv TTpaypaTOTIOINTETE OTIOIABITIOTE EVEPYEIQ KO-
Bapiopol Kai cuvtApNong, ORACTE TN CUCKEUN Kal OTTOTUVSE-
OTE TO PEUPATOAATITN aTTd TNV TIpila ToU PEUPATOG.

AvTikardoTaon / kaBapiopdg Tou odKou oKOVNG

Otav n evdeIKTIKA Auxvia yivel KOKKIVR, 0 XapTIvog GaKOS (S)

TIpEMEl va avTikataoTabei fi, avd-Aoya pe T xpAon, 0 upacud-

TIVOG 0dIKOg (G) TIpéTel var ekkevwoei Kal va KaBapIaTei.

- Avoire 10 diapépIopa TOU GAKOU GTTPWYVOVTAS TTPOG Ta £§W
ToV €181k HoXAS (EIK. 7).

- Bydhte 1o 0GKo, TTPOGEXOVTAG Va LNV To OXiOETe, GUpovTag
70 PéPOG Ao OKANPG XapTovI A aTmd TTAACTIKG aTnV TrEpi-
TTWAN UGACHATIVOU adKoU, aToug E1dIkoug 0dnyoug (EIK.
8). Metdcre Tov OTOV KGBO ATTOPPINATWY OTNV TTEPITITWON
XGPTIVOU OGKOU, f} EKKEVWWOTE TOV Kl EVOEXOHEVWG TTAUVTE
TOV [ VEPO Kal OUBETEPO ATTOPPUTTAVTIKO OTNV TTEPITITWON
UQAGHATIVOU OAKOU.

MPOZOXH: Ztnv TepiTTwan 1ou TTAOVETE T0 OAKO, TTPIV TOV ETTO-

vaouvappoloynoete, Befaiwbeite 6T Exel OTEYVWOEI TEAEIWG.

- TomoBetiaTe éva véo adko BaovTag T0 PEPOG HE TO OKAN-
po xapTovi aTov €181k 0dNY6 Kai {avapaAte To doxeio aTnv
EWTEPIKN £dpal.

- KheioTe 10 kamaKi Tou SlapepiouaTog OKOVNG.

KaBapiopog/AvTikardoTaan Tou GIATpou Tpo-KIviTApa

To @iktpo po-kivnTipa TPETEl va kaBapidetal kavovika Kai va

avTikaBioTaral kaBe 6 Ewg 9 prveg, avaloya ye T xpHon.

- AgaipéoTe 1o adko (EIK. 8).

- Byahre €§w a6 To diapépiopa 1o giATpo (EIK. 9).

- AmopakpUvete To @iAtpo Byacovtag To €§w Kai TIVAETE To du-
vaTa yia va 1o kaBapioete. Av eival TTOAU BpwpiKo, TTAOVETE
70 We XNapd vepod Kal oammouvi kai EETAOVETE TO KaAA Kal
a@AOTE TO val oTeyvwael pualoroyikd. MHN To aTeyvwoere
TexvnTd. Ma My aviikataataon Twy QiATpwy, ameubuvBeite
o¢ éva Kévtpo Texvikng EGutmpémang.

- =avaBahrte 1o Slapépiopa iATpou aTnv £dpa TOU Kail Eavaro-
moBetaTe T0. Otav EavaBdAete 1o diapépigua o Béon Tou,
BeBaiweeite 611 N TpaYEiD EMPAVEID TOU GIATPOU €ival OparTH.

- Téhog, emavaromobetiaTe T0 alko okévng kal Beaiwbeite
ot 1o diapépiopa Tou QiATpoU gival Kavovika aTn Béon Tou
TpIv TN Xprion.

KaBapiopog/AvtikataaTaon @iATpou £§6dou

To @iATpo €§6dou TpéTel va kaBapideTal kavovika Kal va avTi-

kabigTarar Kb 6 Ewg 9 prveg, avahoya ye T xprHon.

- AgaipéaTe To KAk Tou QiATpoU 080U, SpwvTag aTov €i-
OIKO JOXAO

- Bydte 10 @iATpo onKwvovTag To Kai TIVGETE To Suvartd yia va
10 kaBapioete (EIK. 10). Av T0 @iATpO €ivar TIOAD BpWwpIKO,
TAUVETE TO e XNapd vepo kai oammouvI Kal agraTe TO va OTe-
YVWaEl pualoloyikd.

MHN 10 oTeyvwaete TexvnTd. Na v avTikardoTaon Twv
@iMpwyv, ameuBuvBeite og éva Kévtpo Texvikng Egutmpém-
ong.

- =avapdaAte 1o QiATpO OTNV £€8pa TOU KAl {OVATOTTOBETAOTE
10. OTav §avaBadlete atn BEon Tng T BriKn Tou QiATpoU, Be-
Baiw6eite 611 N TPaYEiQ EMPAVEIQ TOU QIATPOU Eival oparr.
BeBaiwBeite 611 n BAKN QiATpou cival kavovika atn Béon Tng
TIpIV TN XPon.

ANAZHTHZIH BAABQN

O¢epuikn diakotri

H nAekTpikiy okoUTIa €ival EQodIaapévn e Eva egapTnua Beppi-

KAG DIAKOTIAG TTOU TNV TIpoaTaTelel O€ TIEPITITWAT UTIEPBEPHAV-

ang Tou KivnTAPa. Av n GUOKEUN SIaKOWEI aTToTOpa TN AEITOoUp-

yia g, akohouBraTe Tnv TapakaTw diadikagia:

- ZPAoTe TNV NAeKTPIKA OKOUTTA KOl ATTOTUVOECDTE TO PEUMATO-
AqTITN amé My Tpida.

- AvadnmoTe TV aitia Tng uTepBEppavang (BouAwpévog ow-
Afvag amoppo@nang, PPWHIKO GIATPO, KATT.).

- KabapioTe T0 owAiva, adeldaTe 10 doxeio G akovNg Kai
kaBapioTe Ta @iATpa av ival avaykaio.

- Nepipévere 30 - 40 ActrTd TrepiTrou €wg GTOU KPUWOEI O KIVN-
THPAG.

- Merd am6 30 - 40 AemrTdl, CUVOEDTE TO PEUHATOAATITN OTNV
Tpida kar avayte Tn okoluTa. H ouokeur Twpa Ba Tpémel
va AeImoupyei.

- Avdev Aermoupyei akopa, Trepipévete GAAa 20 AeTrtd kai Tpo-
oTTaBAOTE Kal TTAAI

- Avn okoUma akopa dev Aermoupyei, eAEyETE TV TNKTA aod-
A€I0 TOU PEUMATOAATITN XPNOIHOTIOIWVTAG TIG DEOUTES TTPO-
QUAGEEIG.

- Av dev Aertoupyei oUTe Twpa, ameuBuvBeite oe éva Kévipo

Texvikng E€utnpémang.
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